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Summary

Upper inscription on the eastern wall section of the southern fagade. Regnal year 14 of
Kopparakesarivarman = probably Uttamacdla (circa 985 CE).

Edition
{1> svasti §ri
ko-p-para-késari-panma<dr>kku ya(ntu) (10 4)-Avatu

vata-ka{2)rai-(brahma)(t€)yam periya §ri-vanavan-mah(a)devi-catu{rpvveti-
man<3 kalattu §ri-kdyil{lu} U(tai)y(an) (ka)(§ya);v!<p>an ;(§)?<c>(antra-$e)(karan
mu)<{4>-v-ayiratt-(€)lu-(nd)rruva-bha(tta)jn!<n>-én I-§ri-vijaya-mankala-deva(r)<{s>
k(3)yil $ri-vimana{m) kalla<l> Elu(nt-a)rulluvitta kuvalalaiyajmm!<{m>-utai{6>yan



Ampalavajn!<n> paluvii(r) (nak)kan-ajn!<n>a vikrama-cdla-maha-rajar ka<{r>(mmi)
(ve)<7>(nnam)(pi)kku I1-($ri)-koyil kana-(p)-(pe)ru-makkal v(i)ravall(i)-t t(i)ru-
nj(i)I<Dla-(kanta)-(kramavi)<{8>tta<n> Ivajn!<n> sabhaiyar kankani-y-aka
p(o)in!<n> njil<i>kki pitijll!<I>ikai-vari j(k)!<g>(raha)(na)-sarhkra(n=ti)-vi{9>sum
Ullittu  U<c>cam-ptu  tiru-na-nali(yu)ym A<r>jtth!<{ddh>ayama<{m> na-nali
1;y(u)?<p>pariparkalu<m> Ettu(ku)

<10> (A)(n)tiyam pot(u) sa(n=ti)-vi(lakku E)<rrap> (kata)véin!<n> (Ul) mu(nru)
san=ti(y)i; y?<> potu Aitpcu (vila)kk(u) (E)<r>(ra ka)(tavé)<{11>{(nakavai)}jn!<n>
a<kad>vum

$ri-pa; 117<>(i po)tu Irantu vi(la)kku (Erra katave)j(n)!<n) (tiru-v-a)mutukku n(icatam
Ulakku ney)<12> Amutil pataikka (ka)<ta>véjnn!<n> (akavu)<m)

(nicata)m Iru-nali Ulak=ku (vi)[la](k=ku)<k>k’ ennai Amu(tu)k=ku Ulak=ku
nejyil<y>y(w)m A<ka> Iru-na{i3>(ru)ti nejyi!l<y> Ennai Ip-pi(ti);ll!<I>ikai-vari
ko{(n)}(n)tu mani [1+] (ra)ntu Ittu pani cejy!<yy>a katavéjnn!<n> akav;a?<u><m>

nicatam iru-{na><14>(ru)ti nel{l}1al kari-y-amutu I[ta] katav(€);nn!<n> akavu<m)>

I(v-i)rantu sa(n=)ti potu Aificu pak=ku Aka pattu Ataikkay amu<tu><15) pattu Ivaic-
cuk=ku véntu verri(l)lai Amutu Iccu<t>(ta)pa<t>ta I{t>tanaiyum Ajn!<n>ratu kankani-
y-otu IKp>pati<16)> c(e)jy!<yy>a katavejn!<n> najn!<n>e

Apparatus

9> Iy(u)pariparkalu<m) < Iy paricarakan SII; Iy(u)pariparkalu G.
<10 san=ti(y)i;y?<1> < san=tiyil SII; (san)ti(y)iy G.

12> (vi)[la](k=ku)<kDkennai < valakkenne<{y> SII; (vi)[laklennai G. — <12>
nejyil<y>y(wm < neyyum SII; neyiyam G.

<13 kof(n)Hn)tu mani [1+] (ra)ntu <& konfnattu mani yirantu SII; ko(nntu) mani(ra)ntu G.
{14 Tta < Itak SIL; I [1+] G.

<15 Ataikkay amu<tu)<15) pattu & Ataikkayamu<i5)tu pattu SII; Ataikkaya mu<i5ppattu
G. — <15) Iccukty(ta)paltdta < Iccutta(p)paltita SII; Iccu(tta)pata G, — <15

Kt)tanaiyum < It<tapnaiyum SII; Italaiyum G. — <15 Ajn!<n>ratu < Anrattu SII;
An(ra)t(tu) G.



Translation

{1> Prosperity! Fortune!
<1)> 14th year of Kdpparakesarivarman,

<{1-9> 1, Kadyapa Candra$ekhara Bhatta, <one among) the three thousand seven
hundred (mu-v-ayiratt-élu-nirruva-bhattan), lord of the shrine ($ri-kdyil-utaiyan') of
big Sri-Vanavan-mahadevi-caturvedimangala, a brahmadeya of the northern bank,
to Vennampi, the officer (karmmi, that is, kanmi) of Vikramacdla Maharaja alias Am-
palavam Paluviir Nakkan, lord (utaiyan) of Kuvalalaiyam, who caused to raise (elun-
tarulluvitta) in stone (kallal) the holy shrine ($ri-vimanam) in the temple (kayil) of the
god (devar) of this Sri-Vijayamangalam, <it is agreed that) Viravalli Tirunilakanta Kra-
mavittan, one among) the great people (kanapperumakkal) of this glorious temple, he
(ivan), under the supervision (kankani-y-aka) of the members of the Sabha (sabhaiyar),
after excluding (nikki) the gold (pon), <as) pitilikaivari*, {will provide, four holy nalis
at midday time (uccam-patu) including <at the time of> eclipses (grahana), samkrantis
and visus, and four ndlis at midnight (atthayama, that is, arddhayama), <that is,) for this
eight ... (I; y(w)?<pppariparkalu<m>?) <{the provisions will be as followed>.

<10-11> I have to light (érra katavén*) one evening lamp for one time in the evening
twilight (antiyam); T have to light (érra katavén) five lamps for three times at the juctures
of the days.

<11-12) T have to light (érra kataven) two lamps <for) one time of holy offering ($ri-palli,
that is, pali); T have to offer (pataikka) one ulakku of ghee food offering (ney amutil) for
holy food offerings.

<12-13) T have to do services (pani ceyya kataven) with (kontu) this pitilikaivari putting
{for) two times two ndlis (ndruti, that is, nali?) of ghee and oil at the rate of one ulakku
of ghee for food offering (amutukku) and lamp oil (vilakkennai) for one ulakku and two
ndlis everyday.

<13-14) T have to put daily vegetable food offering (kariyamutu) with two ndlis of paddy.

<14-16) {For) the food offering of ten arecanuts (ataikkdy), so that there be <aka) five
arecanuts (pakku) at the time of the two junctures, <and for)> the food offering of betel
leaves (verrilai) needed (véentu) <for) those (ivai) dry ginger (cukku), I, myself, have

That is, in fact, a servant of the temple.

2A temple officer.

3Pace Gillet 2023: “for these eight Brahmins (iy{udpariparkalu ettukku).”
4Pace Gillet 2023: “ekataven, that is, erikataven.”



to do’® in that manner (ippati ceyya kataven nané) that much (ittanaiyum) designated
(iccuttappatta), daily (anratu), along with the supervisors (kankaniyotu).
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